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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20262327
z dnia 21 pazdziernika 2026 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywaéz niektérych przetworzonych lub
zakonserwowanych owocoéw cytrusowych (tj. mandarynek itd.) pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (1)
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowiazujace Srodki

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 1355/2008 (%) Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych
przetworzonych lub zakonserwowanych owocéw cytrusowych pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowe;j
(-pierwotne Srodki”). Dochodzenie, ktére doprowadzito do wprowadzenia pierwotnych $rodkéw, jest zwane dalej
,pierwotnym dochodzeniem”.

(2) Zastosowano $rodki w postaci cla specyficznego nakladanego na poszczegdlne przedsigbiorstwa w wysokosci od
361,4 EUR/t do 531,2 EUR/t wagi produktu netto.

(3) Srodki te zostaly uniewaznione przez Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w dniu 22 marca 2012 r. (%),
lecz zostaly ponownie wprowadzone w dniu 18 lutego 2013 r. rozporzadzeniem wykonawczym Rady
(UE) nr 158/2013 (4.

(4) Rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji (UE) nr 1313/2014 () i (UE) 2020/1534 (%) utrzymano te $rodki
w nastepstwie przegladow wygasniecia przeprowadzonych na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego.

() Dz.U.L1762z30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1355/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowiace
o0 ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywéz niektorych przetworzonych lub zakonserwowanych owocow
cytrusowych (tj. mandarynek itd.) pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 350 z 30.12.2008, s. 35, ELL http://data.
europa.eu/elifreg/2008/1355/0j).

() Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 22 marca 2012 r., C-338/10, ECL:EU:C:2012:158.

() Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 158/2013 z dnia 18 lutego 2013 r. ponownie nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
na przywoz niektérych przetworzonych lub zakonserwowanych owocoéw cytrusowych (tj. mandarynek itd.) pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej (Dz.U. L 49 z 22.2.2013, s. 29, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/158/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1313/2014 z dnia 10 grudnia 2014 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz niektérych przetworzonych lub zakonserwowanych owocéw cytrusowych (tj. mandarynek itd.) pochodzacych z Chifiskiej
Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U.
L 354211.12.2014,s. 17, ELL http://data.europa.eufelireg_impl/2014/1313/oj).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1534 z dnia 21 pazdziernika 2020 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
na przywéz niektérych przetworzonych lub zakonserwowanych owocéw cytrusowych (fj. mandarynek itd.) pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(UE) 20161036 (Dz.U. L 351 z 22.10.2020, s. 2, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1534/oj).
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1.2. Whniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnieciu Srodkéw (') Komisja Europejska
(,Komisja”) otrzymata wniosek o dokonanie przegladu na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

Whiosek o dokonanie przegladu zostat zlozony 21 lipca 2025 r. przez Federacion Nacional de Asociaciones de
Transformados Vegetales y Alimentos Procesados (,Fenaval” lub ,wnioskodawca”) w imieniu producentéw
reprezentujacych 100 % facznej unijnej produkcji niektérych przetworzonych lub zakonserwowanych owocéw
cytrusowych (tj. mandarynek itd.) w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W uzasadnieniu
wniosku o dokonanie przegladu podano, ze w zwiazku z wygasnieciem $rodkdéw istnieje prawdopodobiefistwo
kontynuacji dumpingu i kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody dla przemystu Unii.

1.3. Wszczecie przegladu wygasniecia

Po konsultacji z komitetem ustanowionym na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i ustaleniu, Ze
istniejg wystarczajace dowody, aby wszczaé przeglad wygasniecia, w dniu 21 pazdziernika 2025 r. Komisja
wszczela przeglad wygasnigcia dotyczacy przywozu do Unii niektérych przetworzonych lub zakonserwowanych
owocow cytrusowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL” lub ,pafistwo, ktérego dotyczy
postepowanie”) na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja opublikowala
zawiadomienie o wszczeciu przegladu wygasniecia i jego sprostowanie (*) w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
(,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

Dochodzenie dotyczace kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu obejmowalo okres od dnia
1 pazdziernika 2024 r. do dnia 30 wrze$nia 2025 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym”). Badanie
trendéw cenowych istotnych z punktu widzenia oceny prawdopodobienstwa kontynuacji lub ponownego
wystapienia szkody objelo okres od dnia 1 pazdziernika 2021 r. do dnia 30 wrze$nia 2025 r. (,okres badany”).

1.5. Zainteresowane strony

W zawiadomieniu o wszcz¢ciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu
wziecia udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala wnioskodawce, znanych
producentéw w ChRL, wladze ChRL, znanych importerdéw i uzytkownikéw o wszczgciu przegladu wygasnigcia
oraz zaprosita ich do uczestnictwa.

Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasnigcia oraz
zlozenia wniosku o posiedzenie wyja$niajace przed Komisjg lub rzecznikiem praw stron w postepowaniach
w sprawie handlu. Zadna ze stron nie ztozyta wniosku o posiedzenie wyja$niajace.

1.6. Kontrola wyrywkowa

W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja o$wiadczyla, Ze moze dokonaé kontroli wyrywkowej producentéw
eksportujacych z ChRL i importeréw niepowigzanych zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.6.1.  Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

Jak wspomniano w zawiadomieniu o wszczeciu, Komisja udostepnita kwestionariusze jedynym dwém znanym
producentom unijnym, a mianowicie Agricultura y Conservas, S.A. i Industrias Videca, S.A. Uznano, ze kontrola
wyrywkowa producentéw unijnych nie jest konieczna.

() Dz.U.C, C[2025[862, 3.2.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/862/oj.

() Sprostowanie (Dz.U. C, C[2025/90108, 12.12.2025, ELL http://data.europa.eufeli/C/2025/5628|corrigendum/2025-12-12/0j)
zawiadomienia o wszczeciu przegladu wygasniecia $rodkéw antydumpingowych stosowanych wzgledem przywozu niektdrych
przetworzonych lub zakonserwowanych owocéw cytrusowych (tj. mandarynek itd.) pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej
(Dz.U. C[2025/5628, 21.10.2025, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5628/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2327oj
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1.6.2.  Kontrola wyrywkowa importeréw

Aby podjaé decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu.

Zaden importer niepowigzany nie przedstawit wymaganych informacji ani nie wyrazit zgody na wiaczenie do
proby. Komisja uznala zatem, Ze przeprowadzenie kontroli wyrywkowej nie jest konieczne. Nie otrzymano
zadnych uwag dotyczacych tej decyzji.

1.6.3.  Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujgcych w Chiriskiej Republice Ludowej

Aby podjac¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych
w ChRL o udzielenie informacji okre$lonych w zawiadomieniu o wszczeciu. Ponadto Komisja zwrocita si¢ do
Misji Chinskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw eksportujacych, ktérzy
ewentualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

Tylko jeden producent eksportujagcy w panstwie, ktérego dotyczy postgpowanie, przedstawit wymagane
informacje i wyrazit zgode na wlaczenie go do préby. Komisja uznala zatem, ze przeprowadzenie kontroli
wyrywkowej nie jest konieczne.

Do przedsigbiorstwa tego zwrdcono si¢ o przedlozenie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, jednak
17 listopada 2025 r. producent eksportujacy oficjalnie poinformowal Komisje o swoim zamiarze
niepodejmowania wspolpracy.

1.7. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu

W dniu wszczgcia dochodzenia Komisja udostgpnita na swojej stronie internetowej () kwestionariusze dla
producentéw eksportujacych, producentéw unijnych, importeré6w niepowigzanych w Unii i uzytkownikéw
w Unii. Komisja réwniez przestala rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej (,rzad ChRL”) kwestionariusz dotyczacy
istnienia znaczgcych zakléceni w ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymano tylko od producentéw unijnych. Nie otrzymano
odpowiedzi od innych zainteresowanych stron, takich jak: producenci eksportujacy, niepowiazani importerzy
unijni lub uzytkownicy oraz rzad ChRL.

1.8. Weryfikacja

Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszystkie informacje uznane za niezbedne do ustalenia prawdopodo-
biefistwa kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu i szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfikacyjne
na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego odbyly si¢ na terenie nastgpujacych przedsigbiorstw:

Producenci unijni:
—  Agricultura y Conservas SA, Algemesi (Walencja), Hiszpania,

— Industrias Videca SA, Villanueva de Castellén (Walencja), Hiszpania.

1.9. Prezentacja danych

Wobec braku wspélpracy ze strony producentéw eksportujacych i biorac pod uwage ograniczona liczbe
producentéw unijnych, niektére z przedstawionych ponizej danych liczbowych maja forme przedzialéw, aby
unikna¢ naruszenia poufnosci.

() https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2816.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2327oj
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2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety przegladem

Produkt objety przegladem jest taki sam jak produkt objety pierwotnym dochodzeniem, tj. s3 to przetworzone lub
zakonserwowane mandarynki (wlacznie z tangerynami i satsumami), klementynki, wilkingi i inne podobne
hybrydy cytrusowe, niezawierajagce dodatku alkoholu, nawet zawierajace dodatek cukru lub innej substancji
stodzgcej, obecnie objete kodami CN 2008 30 55, 2008 30 75 i ex 2008 30 90 (kody TARIC 2008 3090 61,
2008 3090 63,2008 30 90 65, 2008 30 90 67 i 2008 30 90 69) (,mandarynki w puszce”).

Produkt objety przegladem jest uzyskiwany poprzez obranie ze skorki oraz podziat na mniejsze czgsci niektorych
odmian malych owocoéw cytrusowych (gléwnie satsum), a nastepnie zalanie syropem cukrowym, sokiem lub
wodg i umieszczenie w opakowaniach o réznych rozmiarach, by spetni¢ konkretne wymogi réznych rynkéw.

Satsumy, klementynki oraz inne male owoce cytrusowe sg powszechnie znane pod wsp6lna nazwa ,mandarynki”.
Wigkszo$¢ z tych réznych odmian owocéw moze byé wykorzystywana jako $wieze owoce lub przeznaczona do
przetwarzania. Sa one podobne do siebie, a zatem wytworzone z nich przetwory lub konserwy uznaje si¢ za
jeden produkt.

2.2 Produkt objety postepowaniem

Produkt objety przedmiotowym dochodzeniem jest produktem objetym przegladem pochodzacym z Chinskiej
Republiki Ludowej, obecnie objetym kodami CN 2008 30 55, 2008 3075 i ex 2008 30 90 (kody TARIC
2008 3090 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65, 2008 30 90 67 1 2008 30 90 69).

2.3. Produkt podobny

W toku pierwotnego dochodzenia oraz poprzednich przegladéw wygasnigcia wykazano, a w przedmiotowym
przegladzie wygasniecia potwierdzono, ze takie same podstawowe whasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne
oraz te same podstawowe zastosowania majg nastgpujace produkty:

—  produkt objety postepowaniem w przypadku wywozu do Unii,
—  produkt objety postgpowaniem wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym ChRL,

—  produkt objety przegladem produkowany i sprzedawany przez producentéw eksportujgcych do
pozostalych panstw $wiata, oraz

—  produkt objety przegladem produkowany i sprzedawany w Unii przez przemys}! Unii.

Produkty te uznaje si¢ zatem za produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.
3. DUMPING

3.1. Uwagi wstepne

W okresie objetym dochodzeniem przegladowym przywéz produktu objetego przegladem z ChRL zmniejszy? si¢
w poréwnaniu z poprzednim przegladem wygasniecia (tj. w okresie od dnia 1 paZdziernika 2018 r. do dnia
30 wrzesnia 2019 r.). Wedtug Eurostatu przywéz mandarynek w puszce z ChRL stanowit okoto [32-35] %
rynku unijnego w okresie objetym dochodzeniem przegladowym w poréwnaniu z udzialem w rynku
wynoszacym 71,1 % w pierwotnym dochodzeniu, 43,3 % w pierwszym przegladzie wygasniecia i [30-41] %
w poprzednim przegladzie wygasniecia. W ujeciu bezwzglednym przyw6z z ChRL wynidst 15 188 ton w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym.

Jak wspomniano w motywie 19, zaden z eksporteréw/producentéw z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie,
nie wspdlpracowal w toku dochodzenia. W zwigzku z tym Komisja poinformowata wladze ChRL, ze z uwagi na
brak wspélpracy Komisja moze zastosowac art. 18 rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ustalef
dotyczgcych ChRL. W tym zakresie Komisja nie otrzymala zadnych uwag ani wnioskéw o interwencj¢ rzecznika
praw stron.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2327oj
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W zwigzku z powyzszym zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego ustalenia dotyczace prawdopodo-
biefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu zostaly oparte na dostepnych faktach,
w szczeg6lnosci na danych Eurostatu, art. 14 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego (,baza danych na podstawie
art. 14 ust. 6.”), informacjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu oraz informacjach uzyskanych od
stron wspolpracujacych w toku dochodzenia przegladowego (tj. wnioskodawcy i producentéw unijnych objetych
proba). Ponadto Komisja wykorzystata inne publicznie dostgpne Zrddla informacji, takie jak dane z Turcji, ktéra
zostala wybrana jako reprezentatywny kraj, w tym dane z Tureckiego Instytutu Statystycznego (*°), a takze dane
z Orbis Bureau van Dijk (%) (,Orbis”) i Global Trade Atlas (*?) (,GTA”).

3.2. Procedura okre$lenia warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego w odniesieniu do przywozu produktu objetego przegladem pochodzacego
z ChRL

W zwigzku z wystarczajgcymi dowodami dostgpnymi w chwili wszczecia dochodzenia, ktére wskazujg,
w odniesieniu do ChRL, na istnienie znaczacych zakl6cefi w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia
podstawowego, Komisja wszczgla dochodzenie na podstawie na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia w odniesieniu do domniemanych
znaczacych zaklocen Komisja przestala kwestionariusz rzadowi ChRL. Ponadto w pkt 5.3.2 zawiadomienia
o0 wszczeciu postgpowania Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii,
przediozenia informacji i dostarczenia dowodéw potwierdzajacych w odniesieniu do zastosowania art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania zawiadomienia o wszczeciu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

W powyzszym terminie nie otrzymano odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od rzadu ChRL i nie
wplynely stanowiska dotyczace zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. Nastepnie,
14 stycznia 2026 r., Komisja poinformowala rzad ChRL, ze do ustalenia istnienia w ChRL znaczacych zakldocen
wykorzysta dostgpne fakty w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Rzagd ChRL nie zglosil zadnych
uwag w tym zakresie.

W pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu postegpowania Komisja wskazala rowniez, ze w $wietle dostepnych
dowodéw wstepnie wybrala Turcje jako odpowiedni reprezentatywny kraj na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a)
rozporzadzenia podstawowego do celéw okreslenia wartosci normalnej na podstawie nieznieksztalconych cen
lub wartosci odniesienia. Komisja stwierdzila ponadto, ze rozwazy mozliwo$¢ wykorzystania innych
odpowiednich krajow zgodnie z kryteriami okreSlonymi w art. 2 ust. 6a tiret pierwsze rozporzadzenia
podstawowego.

21 stycznia 2026 r. Komisja poinformowata zainteresowane strony notg (,nota”) o odpowiednich Zrédtach, ktére
zamierza wykorzysta¢ do okreSlenia warto$ci normalnej. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz wszystkich
czynnikéw produkeji, takich jak surowce, energia i sita robocza, wykorzystywanych w produkeji produktu
objetego przegladem. Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztalconych cen lub wartoéci odniesienia
Komisja zidentyfikowala Turcje jako odpowiedni reprezentatywny kraj. Komisja poinformowala réwniez
zainteresowane strony, ze okresli koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne (,koszty SG&A”) oraz zyski
na podstawie dostepnych informacji dotyczacych przedsigbiorstwa Frigo-Pak, jednego z producentéw
w reprezentatywnym kraju. Zadnych uwag nie otrzymano.

3.3. Warto$é normalna

Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[p]odstawa obliczenia warto$ci normalnej sg zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyklym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], Ze ze
wzgledu na istnienie w kraju wywozu znaczacych zaklocenn w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen
i kosztow krajowych w tym kraju, wartos¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztéw produkcji
i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz ,[warto$¢ normalna]
obejmuje nieznieksztalcong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw
ogdlnych oraz zyski”.

(") https:/fwww.tuik.gov.tr/Home/Index.
(") https://login.bvdinfo.com/R1/Orbis.
(") http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.
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(38)  Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzila, Ze w oparciu o dostgpne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspdlpracy ze strony rzadu ChRL i producentéw eksportujacych zastosowanie art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego byto wiasciwe.

3.3.1.  Istnienie znaczgcych zakldcen

(39) Komisja zbadala dowody zawarte w aktach sprawy, aby ustali¢, czy w ChRL istnieja znaczace zakl6cenia
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, co sprawitoby, Ze wykorzystanie krajowych cen
i kosztow obowigzujacych w tym paristwie byloby niewlaSciwe. Analiza ta obejmowala nastepujace elementy
dowodowe dotyczace poszczeg6lnych kryteriéw istotnych dla ustalenia wystepowania znaczacych zaktocen.

(40) Po pierwsze, dowody zawarte we wniosku obejmowaly nastepujace elementy wskazujace na istnienie znaczacych
zaktocen.

—  We wniosku wspomniano o ,dokumencie roboczym stuzb Komisji na temat znaczacych zakldcen
w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen w sprawie ochrony handlu” (V)
(,sprawozdanie”).

—  We wniosku ustalono réwniez, ze do produkcji mandarynek w puszce niezbedny jest szeroki zakres
materialéw do produkeji. Dokladniej rzecz ujmujac, produkt objety postepowaniem wymaga gléwnie (i)
$wiezych mandarynek; (ii) stali cynowanej (puszki, pokrywki i wieczka); (iii) sily roboczej; (iv) materiatéw
w postaci drukowanych etykiet i kartonéw; (v) cukru oraz (vi) energii. Wszystkie te materialy do produkcji
podlegaja zaktéceniom, poniewaz na ich ceny wywiera wplyw istotna interwencja rzagdowa (™).

—  Ponadto we wniosku stwierdzono, ze interwencja rzadu chifiskiego w chiiskg gospodarke odnosi si¢ do
alokacji kapitalu, gruntéw, pracy, energii i surowcéw, a zatem wytwarzanie produktu objetego
postepowaniem podlega znaczgcym zakléceniom w Chinach. W szczegdlnosci we wniosku wskazano, ze
wyniki gospodarcze okreslone przez rzad nie odzwierciedlaja mechanizméw rynkowych, lecz maja raczej
na celu osiggniecie celéw planowania pafistwowego. Interwencja rzadu chifiskiego w gospodarke wplywa
na wigkszo$¢ sektoréw gospodarki, w tym na sektor owocéw w puszkach ().

—  We wniosku stwierdzono réwniez, ze rynek chifski jest w znacznym stopniu obstugiwany przez
przedsigbiorstwa bedgce wilasno$cia wladz chinskich i znajdujgce si¢ pod ich kontrolg i nadzorem
politycznym oraz dzialajace zgodnie ze wskazoéwkami tych wiadz (*). W szczegdlnosci chinski rynek
rolniczy jest w znacznym stopniu obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wiadz chinskich
i znajdujgce si¢ pod kontrolg i nadzorem politycznym lub dzialajace zgodnie ze wskazéwkami tych
wiadz (7).

—  We wniosku wspomniano tez, ze w Chinach przepisy prawa upadloSciowego i prawa rzeczowego sa
systematycznie niedostatecznie egzekwowane, co powoduje znaczace zakldcenia na chinskim rynku.
Koszty i ceny na chinskim rynku nie sg ustalane zgodnie z mechanizmami rynkowymi, lecz podlegaja
interwencji rzadu chinskiego (*%).

—  Jezeli chodzi o dostgp do finansowania w Chinach, we wniosku stwierdzono, ze jest on przyznawany przez
instytucje, ktore wdrazaja cele polityki publicznej lub w inny sposob nie dzialaja niezaleznie od panstwa,
a zatem dostep do finansowania nie jest przyznawany zgodnie z mechanizmami rynkowymi ().

(41) Po drugie, w poprzednich dochodzeniach dotyczacych sektora owocdéw w puszkach w ChRL (*) Komisja
stwierdzita wystgpowanie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.
W toku tych dochodzent Komisja ustalila, ze w ChRL dochodzi do istotnej interwencji rzagdowej, co zakldca proces
skutecznej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi (*!). W szczegdlnosci Komisja stwierdzila, ze
w sektorze owocoéw w puszce znaczna cze$¢ przedsigbiorstw nadal stanowi wlasno$¢ rzadu ChRL w rozumieniu

() Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaklocen w gospodarce Chirfiskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen

w sprawie ochrony handlu z dnia 10 kwietnia 2024 r., SWD(2024) 91 final. Strona 13 wniosku.
Strona 14 wniosku.

Strony 14-15 wniosku.

Strony 15-21 wniosku.

Strona 16 wniosku.

Strony 29-30 wniosku.

Strony 31-34 wniosku.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1534.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1534, motywy 68-70.
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(42)

(44)

(45)

(47)

?%) Rozporzadzenie wykonawcze

art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego, a ponadto rzad ChRL dysponuje réwniez
mozliwoscig ingerowania w ceny i koszty dzigki obecnosci przedstawicieli panstwa w przedsigbiorstwach
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego (*3). Komisja ustalita réwniez, ze
obecnos¢ i ingerencja przedstawicieli panstwa na rynkach finansowych, a takze w obszarze dostaw surowcow
i czynnikéw produkcji wywoluje dodatkowe zakldcenia dzialania rynku. Ogélnie rzecz biorac, system
planowania w ChRL rzeczywiScie powoduje, ze zasoby s3 przeznaczane na sektory uznane przez rzad ChRL za
strategiczne lub z innego powodu wazne politycznie, a nie sg przydzielane zgodnie z mechanizmami rynkowymi.
Ponadto Komisja stwierdzila, ze przepisy chinskiego prawa upadlosciowego i chinskiego prawa rzeczowego nie
funkcjonuja w prawidlowy sposéb w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia
podstawowego, co prowadzi do zakl6cen wynikajacych w szczeg6lnosci z utrzymywania niewyplacalnych
przedsiebiorstw na rynku oraz z przydzielania praw do uzytkowania gruntéw w ChRL (¥’). Komisja stwierdzita
takze znieksztalcenia kosztow wynagrodzen w sektorze owocéw w puszkach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
tiret pigte rozporzadzenia podstawowego (*), jak réwniez zakldcenia na rynkach finansowych w rozumieniu
art. 2 ust. 6a lit. b) tiret szoste rozporzadzenia podstawowego, w szczegdlnosci pod wzgledem dostepu
przedsigbiorcow do kapitatu w ChRL (¥).

Po trzecie, w toku ostatniego przegladu wygasnigcia dotyczacego produktu objetego przegladem® Komisja
stwierdzita istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.
Komisja nie ma wiedzy o zadnych istotnych zmianach strukturalnych w ChRL, ani w ujeciu ogdélnym, ani
w odno$nym sektorze, ktére moglyby wplynaé na ten wniosek.

Po czwarte, dodatkowe dowody dostepne w sprawozdaniu (*), przygotowanym przez Komisje na podstawie art. 2
ust. 6a lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, wskazywaly na istnienie znaczacych zaktocen réwniez w okresie od
1 pazdziernika 2024 r. do 30 wrzesnia 2025 r. (okres objety dochodzeniem przegladowym).

Po pigte, w obecnym dochodzeniu rzagd ChRL ani producenci eksportujacy nie przedstawili zadnych przeciwnych
dowodéw ani argumentéw.

W zwigzku z powyzszym z dostepnych dowodéw wynika, ze ceny i koszty produktu objetego przegladem, w tym
koszty surowcow, energii i pracy, nie wynikaja z dzialania sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna
interwencja rzadowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje
rzeczywisty lub potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu sposréd wymienionych.

Na tej podstawie Komisja stwierdzita, ze w celu ustalenia warto$ci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe
wykorzystanie cen i kosztéw krajowych. W zwiazku z tym Komisja przystapila do konstruowania wartosci
normalnej wylgcznie na podstawie kosztéw produkgji i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny
lub wartosci odniesienia, czyli w tym przypadku na podstawie stosownych kosztéw produkcji i sprzedazy
w odpowiednim reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.3.2. Kraj reprezentatywny

3.3.2.1. Uwagi ogdlne

Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastepujacych kryteriéw okreslonych w art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego:

—  poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL. W tym celu Komisja wykorzystata kraje
o dochodzie narodowym brutto na mieszkafica podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku
Swiatowego (¥),

2020/1534, motywy 71-76.

(UE) /
) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1534, motywy 84-89.
(UE) /

2020/1534, motywy 90-94.

) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1534, motywy 95-106.

2%) Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaklocert w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzert
w sprawie ochrony handlu z dnia 10 kwietnia 2024 r., SWD(2024) 91 final.

(*) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https:|/data.worldbank.org/income-level[upper-middle-income.

(*)
(*)
(*) Rozporzadzenie wykonawcze
(*)
(*)
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(48)

(50)

(51)

(53)

(54)

(55)

—  produkcja produktu objetego przegladem w tym kraju (),
—  istnienie odpowiednich fatwo dostepnych danych w reprezentatywnym kraju,

—  produkcja produktu objetego przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajow,
pierwszenistwo nalezy przyznaé, w stosownych przypadkach, krajowi z odpowiednim poziomem ochrony
socjalnej i ochrony $rodowiska.

W motywie 35 wyjasniono, ze 21 stycznia 2026 r. Komisja wydala note w odniesieniu do akt dotyczacych zrodet
do celéw okreslenia warto$ci normalnej. W nocie tej opisano fakty i dowody lezace u podstaw odpowiednich
kryteriow, a takze poinformowano zainteresowane strony o zamiarze rozwazenia wykorzystania Turcji, kraju
proponowanego we wniosku o dokonanie przegladu wygasnigcia jako odpowiedniego reprezentatywnego kraju
w przedmiotowej sprawie, jezeli zostanie potwierdzone istnienie znaczacych zaklécen zgodnie z art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z kryteriami wymienionymi w art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego Komisja ustalila, ze Turcja
jest krajem o poziomie rozwoju gospodarczego podobnym do poziomu ChRL. Na podstawie dochodu
narodowego brutto (DNB) Bank Swiatowy sklasyfikowal Turcje jako kraj o ,wyzszym srednim dochodzie”.
Ponadto ustalono, ze w Turcji produkuje si¢ produkt objety przegladem, a odpowiednie dane sa tatwo dostepne.

Wreszcie, biorgc pod uwage brak wspélpracy i po ustaleniu na podstawie wszystkich powyzszych elementéw, ze
Turcja jest odpowiednim reprezentatywnym krajem, nie byto potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony
socjalnej i ochrony Srodowiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia
podstawowego.

3.3.2.2. Podsumowanie

Biorac pod uwage brak wspolpracy, propozycje we wniosku o dokonanie przegladu wygasniecia i fakt, ze Turcja
spetnia kryteria okre$lone w art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego, Komisja wybrala
Turcj¢ jako odpowiedni reprezentatywny kraj.

3.4. Zrédta, na podstawie ktérych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztéw

W nocie Komisja podala wykaz czynnikéw produkeji, takich jak materialy, energia i naklady pracy,
wykorzystywanych przez przemyst Unii do produkeji produktu objetego przegladem i wezwala zainteresowane
strony do zglaszania uwag i przedstawienia fatwo dostepnych informacji na temat nieznieksztalconych wartosci
kazdego z czynnikéw produkcji wymienionych w tej nocie.

Komisja stwierdzila réwniez w tej nocie, Ze na potrzeby obliczenia wartosci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego skorzysta z GTA (*) w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych kosztéw
czynnikéw produkeji, w szczeg6lnosci surowcow.

Ponadto Komisja oznajmila, Ze do ustalenia nieznieksztalconych kosztéw wykorzysta dane Eurostatu (*')
dotyczace energii elektrycznej oraz dane Tureckiego Instytutu Statystycznego (') dotyczace gazu ziemnego
i pracy. Wreszcie Komisja stwierdzila, ze do ustalenia kosztéw SG&A oraz zysku wykorzysta dane finansowe
pochodzace od tureckiego producenta, o ktérym mowa w motywie 35 powyzej.

Komisja nie otrzymala od zainteresowanych stron zadnych uwag dotyczacych wykazu czynnikéw produkcji we
wspomnianej nocie.

(*) Jezeli w Zadnym panistwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzglednié

produkcje produktu nalezacego do tej samej ogdlnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.
(*) http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.
(*°) https:/[ec.europa.eu/eurostat/databrowser[view/nrg_pc_205/default/table?lang=en.
(') TUIK - Veri Portali (tuik.gov.tr).
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3.4.1. Czynniki produkgji

Biorgc pod uwage wszystkie informacje zawarte we wniosku o dokonanie przegladu wygasniecia oraz dalsze
informacje przedstawione przez wnioskodawce i zebrane podczas wizyt weryfikacyjnych, a takze wobec braku
wspOlpracy ze strony chifiskich producentéw eksportujacych lub braku uwag do noty, w celu okreslenia wartosci
normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego zidentyfikowano nastepujgce czynniki

produkgji i ich Zrédta:

Tabela 1

Czynniki produkcji mandarynek w puszce

Frodh Wartos¢
Czynnik produkcji Kod towaru w Turcji P ro ﬁ Jednostka miary nieznieksztalcona
anye jednostki (w CNY)
SUROWCE
Mandarynki (wlacznie 08052110 GTA kg 2,725
z tangerynami i satsumami),
$wieze lub suszone
Cukier trzcinowy lub buraczany | 1701 99 10 GTA kg 10,16
i chemicznie czysta sacharoza,
w postaci stalej, inny niz cukier
surowy; niezawierajacy dodatku
$rodkéw aromatyzujgcych lub
barwigcych, cukier bialy
Puszki, ktére majg by¢ 73102111 GTA kg 42,86
zamykane przez lutowanie lub
obciskanie, w rodzaju
stosowanych do konserwowania
zywnosci, z zeliwa lub stali,
o pojemnosci mniejszej niz 50 1,
nawet pokryte lub izolowane
cieplnie, ale niewyposazone
w urzgdzenia mechaniczne lub
termiczne
Zatyczki; pokrywki i wieczka, | 8309 90 GTA kg 52,44
z metali nieszlachetnych (inne
niz korki z gtéwka)
Kartony, pudla i pudetka 481910 GTA kg 14,54
z papieru lub tektury falistych
ENERGIA
Energia elektryczna Nie dotyczy Eurostat kwh 0,741
Gaz ziemny Nie dotyczy Turecki m’ 1,50 -3,57
Instytut
Statys-
tyczny
SILA ROBOCZA
Koszty pracy Nie dotyczy Turecki godzina 4591
Instytut
Statys-
tyczny
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3.4.1.1. Surowce

(57) Aby ustali¢ nieznieksztalcong ceng surowcéw dostarczanych do zakladu producenta w reprezentatywnym kraju,
Komisja jako podstawe wykorzystata podang w bazie danych GTA ceng importowg stosowang przy przywozie do
reprezentatywnego kraju, do ktérej dodano naleznosci celne przywozowe i koszty transportu (gdy byly dostepne,
jak wyjasniono w motywie 61).

(58) Cen¢ importowg w reprezentatywnym kraju obliczono jako $redniag wazong cen jednostkowych produktéw
przywozonych ze wszystkich panstw trzecich z wyjatkiem ChRL i panstw wymienionych w zalagczniku I do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 (*3). Komisja postanowita wykluczy¢ przywoéz
z ChRL do reprezentatywnego kraju, poniewaz w motywach 39-46 uznala, ze oparcie si¢ na cenach i kosztach
krajowych w ChRL nie bylo odpowiednim rozwigzaniem z uwagi na wystgpowanie znaczgcych zaklocen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(59 Poniewaz nie ma dowodéw wskazujacych na to, Ze te same zakl6cenia nie mialy w réwnym stopniu wplywu na
surowce wykorzystywane do wyrobu produktow przeznaczonych na wywoéz, Komisja uznala, ze te same
zakldcenia oddzialywaly na ceny eksportowe. Po wykluczeniu przywozu z ChRL do reprezentatywnego kraju
wielko$¢ przywozu z innych pafistw trzecich pozostala reprezentatywna.

(60) W odniesieniu do szeregu czynnikéw produkgji (tj. soku) rzeczywiste koszty ponoszone przez producentéw
unijnych stanowily znikomy udzial w catkowitych kosztach surowcéw w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. Poniewaz warto$¢ zastosowana w odniesieniu do nich nie miala znaczacego wplywu na
obliczanie marginesu dumpingu niezaleznie od wykorzystanego Zrédla, Komisja postanowila uwzglednié te
koszty w ,materiatach zuzywalnych”. Komisja obliczyla procentowy udzial materialéw zuzywalnych
w catkowitym koszcie surowcéw i zastosowala ten procentowy udzial do ponownie obliczonego kosztu
surowcdw, stosujac ustalone nieznieksztalcone ceny.

(61) Zazwyczaj do tych cen importowych nalezy dodaé réwniez ceny transportu krajowego. Biorac jednak pod uwage
poziom margineséw dumpingu obliczony ponizej oraz charakter przedmiotowego dochodzenia w ramach
przegladu wygasnigcia, ktére koncentruje si¢ na ustaleniu, czy dumping nadal mial miejsce w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym lub méglby ponownie wystapié, a nie na ustaleniu jego dokladnej wielkosci,
Komisja zdecydowala, ze dostosowania w odniesieniu do transportu krajowego nie byly konieczne, gdy
informacje byly niedostgpne. Wykorzystano jedynie koszty transportu zgloszone przez producentéw unijnych
w odniesieniu do dostaw mandarynek, a nie w odniesieniu do wszystkich surowcéw. Takie dostosowania
skutkowalyby jedynie wzrostem wartosci normalnej, a w konsekwencji wyzszym marginesem dumpingu.

3.4.1.2. Sitarobocza

(62) Turecki Instytut Statystyczny publikuje szczegbélowe informacje na temat wynagrodzeii w poszczegdlnych
sektorach tureckiej gospodarki. Srednie godzinowe koszty pracy w przeliczeniu na liczbg ekwiwalentéw petnego
czasu pracy wynosza 45,91 CNY na godzing. Komisja ustalita warto$¢ odniesienia dla okresu objetego
dochodzeniem na podstawie §rednich godzinowych kosztow pracy w przemysle wytworczym w sektorze NACE
Rev. 2 dla dzialalnosci gospodarczej C-10 (*) w 2022 r., indeksowanych do 2024 r. na podstawie wskaznikéw
korekty w przemysle wytworczym w Turcji (NACE C).

(63) Komisja zauwazyla, ze odniesienie do dzialalno$ci gospodarczej zgloszone w nocie dotyczacej czynnikéw
produkcji (NACE C-23) bylo nieprawidlowe w $wietle odniesienia (NACE C-10) zastosowanego w obliczeniach
bazowych. Komisja potwierdza zatem, ze wlasciwg dzialalnoscig gospodarcza wykorzystang do okreslenia
warto$ci odniesienia dotyczacej kosztéw pracy jest NACE C-10. Energia (energia elektryczna, gaz ziemny)

(64)  Komisja wykorzystala najnowsze dostgpne dane dotyczace cen energii elektrycznej dla przemystu majacych
zastosowanie w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (,ODP”) w Turcji, opublikowane przez Eurostat.
Z informacji wynika, ze $rednia taryfa przemystowa w 2024 r. wyniosta 0,741 CNY/kWh ().

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wspdlnych regut przywozu
z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2015/7 550j).

(*’) ,Wytwarzanie produktéw spozywczych” w ramach kodu NACE C.10 obejmuje ,pozostale przetwarzanie i konserwowanie owocow
i warzyw” w ramach kodu NACE C.10.39. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat NACE zob. ,NACE Rev. 2 — Statystyczna
klasyfikacja dzialalnodci gospodarczej”, Eurostat; dostepny pod adresem: hittps:/[ec.europa.eu/eurostat/web/products-manuals-
andguidelines|-/KS-RA-07-015. Wyciag sporzadzono w styczniu 2026 r.

(**) Aby obliczy¢ Srednig ceng w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, Komisja obliczyla $rednig cen¢ jednostkowa (EUR/kWh)
w drugiej polowie 2024 r. i pierwszej polowie 2025 r., przeliczona na CN. Dane Eurostatu uzyskano 16 stycznia 2026 r. pod
nastepujacym adresem: https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/nrg_pc_205/default/table?lang=en.
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W odniesieniu do gazu ziemnego Komisja wykorzystala cen¢ dla uzytkownikéw przemystowych w Turcji
publikowang przez Turecki Instytut Statystyczny () w regularnych komunikatach prasowych. Komisja
wykorzystala dane dotyczace cen gazu w odpowiednim przedziale zuzycia wyrazonych w kurus/m’, nalezycie
skorygowanych o inflacje na podstawie indeksu cen producentéw publikowanego przez Turecki Instytut
Statystyczny w celu ich dostosowania do okresu objetego dochodzeniem przegladowym (pazdziernik 2024 r. -
wrzesieN 2025 r.). Cena zostala skorygowana o VAT w wysoko$ci 18 %, poniewaz podana cena zawiera
podatek VAT.

3.5. Posrednie koszty produkdji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zyski

Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,[s]konstruowana warto$¢ normalna obejmuje
nieznieksztalcong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz
zyski”. Ponadto nalezy ustali¢ warto$¢ posrednich kosztéw produkeji w celu pokrycia kosztéw niewliczonych do
czynnikéw produkgji, o ktérych mowa powyzej.

Aby ustali¢ nieznieksztalcong warto$¢ posrednich kosztéw produkcji oraz biorgc pod uwage brak wspdlpracy ze
strony producentéw eksportujgcych, Komisja wykorzystala dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego. W zwigzku z tym na podstawie zweryfikowanych danych producentéw unijnych Komisja ustalita
stosunek posrednich kosztéw produkeji do catkowitych kosztéw bezposrednich, tj. kosztéw obejmujacych
zuzycie surowcOw i energii oraz bezposrednie i posrednie koszty pracy. Nastgpnie odsetek ten zastosowano
w stosunku do nieznieksztalconej wartosci kosztow produkeji, aby uzyskal nieznieksztalcona wartosé
posrednich kosztéw produkcji, w zaleznosci od produkowanego modelu.

Aby ustali¢ nieznieksztalcona warto$¢ kosztow SG&A oraz zysku, Komisja wykorzystala dane finansowe
tureckiego przedsigbiorstwa Frigo-Pak za 2025 r. zgloszone w zbadanym sprawozdaniu finansowym
przedsigbiorstwa (*%). Komisja dodala nastepujace pozycje do nieznieksztalconych kosztéw produkeji:

a)  koszty SG&A w wysokosci 21 % wyrazone w koszcie wlasnym sprzedazy zastosowane w odniesieniu do
sumy kosztéw produkdji;

b)  zysk w wysokosci 29 % wyrazony w koszcie wlasnym sprzedazy zastosowany w odniesieniu do kosztow
produkdiji.

3.6. Obliczanie warto$ci normalnej

Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowala warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie
ceny ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

Po pierwsze, Komisja ustalila warto$¢ nieznieksztalconych kosztéw produkcji. Wobec braku wspotpracy ze strony
producentéw eksportujacych Komisja oparla si¢ na dostarczonych przez wnioskodawce we wniosku o dokonanie
przegladu informacjach dotyczacych wykorzystania poszczegdlnych czynnikéw (surowcow, energii i pracy) do
produkcji mandarynek w puszce, ktére to informacje poréwnano z odpowiedziami na pytania zawarte
w kwestionariuszu udzielonymi przez producentéw unijnych. Jednostkowe zuzycie kazdego czynnika produkgji
pomnozono przez nieznieksztalcony koszt na podstawie danych z reprezentatywnego kraju. Suma
nieznieksztalconych kosztéw surowcow, energii i pracy stanowi nieznieksztalcone bezposrednie koszty produkgji.

Po ustaleniu nieznieksztalconych bezposrednich kosztéw produkeji Komisja dodata posrednie koszty produkgji,
koszty SG&A oraz zysk.

Posrednie koszty produkcji okreslono na podstawie danych pochodzacych ze zweryfikowanych informacji
producentéw unijnych i wyrazono jako odsetek ich kosztéw produkcji. Nastepnie odsetek ten zastosowano
w stosunku do nieznieksztalconej warto$ci kosztow produkeji, aby uzyskal nieznieksztalcona warto§é
posrednich kosztéw produkeji. Posrednie koszty produkcji stanowily [15-19 %] bezposrednich kosztéw
produkgji. Komisja ustalila poziom nieznieksztalconych kosztéw produkeji, dodajac nieznieksztalcone posrednie
koszty produkcji do nieznieksztalconych bezposrednich kosztéw produkeji. Koszty SG&A oraz zysk okreslono
na podstawie informacji finansowych tureckiego przedsigbiorstwa Frigo-Pak za 2025 r., jak wyjasniono
w motywie 68, ktdre stanowily odpowiednio 21 % i 29 % kosztu wilasnego sprzedazy (COGS). Do catkowitych
nieznieksztatconych kosztéw produkeji dodano odpowiednie wartosci procentowe nieznieksztalconych kosztéw
SG&A i zysku.

(*) TUIK Kurumsal — ostatni dostep 16 stycznia 2026 .
(*) Skonsolidowane sprawozdanie finansowe i opinia niezaleznego bieglego rewidenta za 2023 r. - https:|/[www.frigo-pak.com.tr/.
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(73) Na tej podstawie Komisja skonstruowata warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie ceny
ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Biorac pod uwage brak wspélpracy ze
strony producentéw eksportujacych, ktory uniemozliwit uzyskanie ceny eksportowej kazdego rodzaju produktu
stosowanej przy wywozie do Unii lub panstw trzecich, Komisja okreslifa pojedyncza warto$¢ normalng jako
Srednig wartosci normalnych ustalonych dla poszczegélnych rodzajéw produktu.

3.7. Cena eksportowa

(74) Wobec braku wspoélpracy ze strony producentéw eksportujacych z ChRL cene eksportows ustalono w oparciu
o dane CIF (Eurostatu) skorygowane do poziomu cen ex-works. Tym samym cen¢ CIF obnizono o koszty frachtu
morskiego i koszt ubezpieczenia oraz koszty transportu krajowego. Koszty transportu krajowego w Chinach
i koszty transportu migdzynarodowego oparto na informacjach przekazanych przez wnioskodawce we wniosku
o dokonanie przegladu.

3.8. Poréwnanie

(75) Dla kazdego rodzaju produktu Komisja poréwnala, na poziomie zagregowanym, warto$ci normalne ustalone
zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego z ceng eksportowa na podstawie ceny ex-works, jak
ustalono powyze;.

3.9. Margines dumpingu

(76) Na tej podstawie stwierdzono, ze rdznica migdzy cena eksportowa a skonstruowang wartoscig normalng byla
znaczaca (ponad 160 %). Stwierdzono zatem, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping
nadal mial miejsce.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA DUMPINGU

(77) Oprocz ustalenia, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym miat miejsce dumping, Komisja zbadata,
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzagdzenia podstawowego, prawdopodobienstwo kontynuacji lub ponownego
wystapienia dumpingu w przypadku uchylenia $rodkéw. Przeanalizowano nastepujace czynniki dodatkowe:
(i) moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL, (ii) zwigzek miedzy cenami eksportowymi
stosowanymi w wywozie do pafistw trzecich a poziomem cen w Unii oraz (iii) atrakcyjno$¢ rynku unijnego.

4.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL

(78) Wobec braku wspdlpracy Komisja ustalila moce produkeyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL na podstawie
dostepnych faktéw, informacji przedstawionych we wniosku o dokonanie przegladu oraz oceny
przeprowadzonej w poprzednim przegladzie wygasniecia na podstawie grupy producentéw eksportujacych,
ktorzy zglosili si¢ i wypelnili formularz kontroli wyrywkowej.

(79) Zgodnie z dostepnymi danymi za sezon 2019 roczng produkcje mandarynek w puszce w Chinach oszacowano na
80 000-110 000 ton (*'), a moce produkcyjne na 120 000-170 000 ton, co daje szacowane wolne moce
produkcyjne na poziomie 40 000-60 000 ton. Ta nadwyzka mocy produkcyjnych w odniesieniu do mandarynek
w puszce jest znaczgca, biorgc pod uwage, ze konsumpcja w Unii wyniosta 44 000 ton w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, a sprzedaz przemystu Unii wyniosta [7 000-10000] ton. Rynek krajowy
mandarynek w puszce w Chinach jest niewielki (okoto 9 000-13 000 ton w 2019 r.). Nawet przy zaloZeniu, ze
mandarynki w puszce moglyby by¢ sprzedawane po wysokich cenach na chifiskim rynku krajowym, nic nie
wskazuje na to, ze rynek chinski znaczgco wzro$nie lub wchlonie jakiekolwiek wolne moce produkcyjne.
W zwigzku z tym chinski przemyst mandarynek w puszce mozna uzna¢ za zorientowany na wywoz. Szacowane
chifiskie wolne moce produkcyjne sa juz 5-6 razy wyzsze niz catkowita wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii na
rynku unijnym.

(80) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze Chiny sg jednym z najwigkszych producentéw mandarynek
w puszce na $wiecie i posiadaja znaczng ilo§¢ wolnych mocy produkeyjnych; gdyby uchylono srodki,
nadsiarczany te mozna by fatwo wywiez¢ do Unii.

(*) Warto$¢ obliczona na podstawie informacji dostarczonych przez grupe chinskich producentéw eksportujgcych, ktdrzy uczestniczyli
w poprzednim dochodzeniu w ramach przegladu wygasnigcia, szacowana na poziomie catego chiriskiego przemystu.
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4.2. Atrakcyjno$¢ rynku unijnego

Komisja zbadala, czy jest prawdopodobne, ze w przypadku wygasnigcia $rodkéw chifiscy producenci
eksportujacy zwieksza sprzedaz eksportowg po cenach dumpingowych na rynku unijnym.

Rynek unijny jest czwartym co do wielko$ci rynkiem na $wiecie. Jest on wysoce atrakcyjny dla chinskich
eksporterow pod wzgledem ceny i wielkosci. Cena jest wyzsza niz na wigkszosci innych chinskich rynkéw
eksportowych — z wyjatkiem Japonii, o czym $wiadczy stala obecno$¢ przywozu pomimo obowiazujacych
srodkéw (*%). Dodatkowe zachety wynikaja z wyzszych cen unijnych i ograniczenn w handlu na innych rynkach,
w szczegolnosci cel ad valorem w wysokosci 25 % natozonych przez Stany Zjednoczone (*), co moze wplynaé
na przekierowanie wywozu do Unil.

W przypadku uchylenia $rodkéw prawdopodobna jest istotna presja cenowa ze strony przywozu z Chin,
wspierana znacznymi mocami produkcyjnymi. Zmusiloby to przemysl Unii do obnizenia cen, co
doprowadzitoby do wzrostu jego strat pod wzgledem rentownosci (-5% w 2023 1. i -10 % w 2024 r.), albo do
zmniejszenia wielkosci, co zwigkszyloby koszty jednostkowe i jeszcze bardziej ostabilo rentowno$¢. Z czasem
doprowadzitoby to do zmniejszenia zdolnosci produkcyjnych.

Biorac pod uwage i tak juz niestabilng sytuacj¢ przemystu Unii, jakikolwiek wzrost przywozu towaréw po cenach
dumpingowych z Chin prawdopodobnie doprowadzitby do szybkiego pogorszenia tej sytuacji, ktéra juz jest
niepewna.

4.3 Zwigzek miedzy cenami eksportowymi stosowanymi w wywozie do panstw trzecich
a poziomem cen w Unii

Chiriskg ceng eksportowa na rynki panstw trzecich ustalono w okresie objetym dochodzeniem przegladowym na
podstawie danych statystycznych GTA dotyczacych wywozu, a takze danych uzyskanych przez producentéw
unijnych (*), tj. na podstawie wielkosci i wartoéci wywozu z ChRL (w cenach FOB). W 2024 r., pomimo
obowigzujacych cel antydumpingowych, Unia jest czwartym co do wielkosci rynkiem eksportowym dla
chiniskich producentéw eksportujacych. Srednia cena jednostkowa w przypadku sprzedazy do Unii wynosi
1210 EUR za tong. Trzy najwazniejsze rynki eksportowe to Stany Zjednoczone, Japonia i Indonezja. Srednie
ceny jednostkowe wynoszg 1 130 EUR[t w przypadku Stanéw Zjednoczonych, 4 120 EUR/t w przypadku Japonii
i 910 EUR/Jt w przypadku Indonezji.

Wedlug GTA wielko$¢ wywozu z ChRL do Indonezji znacznie spadla w latach 2023-2024 (r6znica 3 493 ton
stanowigca okoto [7,6-8,5] % konsumpcji w Unii w okresie objetym dochodzeniem). Spadek ten moze zostaé
potencjalnie przekierowany do Unii.

Biorac pod uwage znaczng wielko§¢ wywozu z ChRL na wazne rynki panstw trzecich, stosunkowo niskie ceny
oferowane Unii oraz niedawny spadek wywozu do Indonezji, ktéry moglby zostaé przekierowany, istnieje
wyrazne ryzyko, ze dodatkowy przywéz po niskich cenach moze zostal przekierowany na rynek unijny, co
zwiekszy presje konkurencyjna na przemyst Unii.

4.4. Whioski dotyczgce prawdopodobiefistwa kontynuacji dumpingu

Biorac pod uwage wczesniejsze praktyki dumpingowe, wysoki poziom dumpingu nadal obserwowany w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym, znaczne wolne moce produkcyjne w ChRL, zachowanie chinskich
eksporteré6w na rynkach panstw trzecich, zwigzek migdzy cenami eksportowymi stosowanymi w wywozie do
panstw trzecich a poziomem cen w Unii oraz atrakcyjno$¢ rynku unijnego, stwierdzamy, ze w przypadku
zniesienia $rodkéw dumping prawdopodobnie bedzie kontynuowany.

(**) Wedlug danych S&P Global Market Intelligence dotyczacych wywozu przetworzonych/konserwowanych owocéw cytrusowych (kody
pozycji taryfowej 2008 30 10 i 2008 30 90) z ChRL w roku produkeji 2024 gtéwnymi miejscami przeznaczenia wywozu chinskich
producentéw sa Stany Zjednoczone, Japonia, Indonezja i UE. Srednia cena jednostkowa w roku produkcji 2024 wynosita:
(i) 1,13 EUR/kg w przypadku wywozu do Stanéw Zjednoczonych, (i) 1,21 EUR/kg w przypadku wywozu do UE oraz (jii)
4,12 EUR[kg w przypadku wywozu do Japonii — www.spglobal.com/en (ostatni dostep w maju 2026 r.).

(**) Clo na podstawie sekcji 301: 25 % (ad valorem — odsetek wartosci towaru).

(*) W bazie danych zamieszczono wykaz obejmujacy ponad 112 miejsc przeznaczenia wywozu.
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5. SZKODA

5.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

Produkt podobny byl wytwarzany w okresie badanym przez dwéch producentéw w Unii. Producenci ci
reprezentuja przemyst Unii w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z ustaleniami catkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta
okoto [8000-10000] ton. Komisja ustalita te warto$¢ na podstawie wszystkich dostepnych informacji
dotyczgcych przemystu Unii, tj. odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionarjuszu udzielone przez producentéw
unijnych. Jak wskazano w motywie 12, ci dwaj producenci unijni reprezentujg caly przemyst Unii.

5.2. Konsumpcja w Unii

Komisja ustalita konsumpcje w Unii na podstawie wielkosci sprzedazy przemystu Unii na rynku Unii oraz danych
Eurostatu dotyczgcych przywozu zaréwno na poziomie kodéw CN, jak i na poziomie kodéw TARIC. Rzeczone
wielkoSci sprzedazy zostaly poddane kontroli krzyzowej i w razie potrzeby zaktualizowane w odniesieniu do
zweryfikowanych informacji od producentéw unijnych.

Konsumpcja w Unii ksztaltowala si¢ nastepujgco:
Tabela 2

Konsumpcja w Unii (w tonach)

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Calkowita [46 000-51 000] [40 000-44 000] [32000-35 000] [41 00046 000]
konsumpcja w Unii
Indeks 100 86 68 89

Zrédlo:  Eurostat, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

W okresie badanym konsumpcja w Unii ksztattowala si¢ w zaleznosci od jakosci zbioréw w Unii. Na dane te moga
mie¢ wplyw efekty gromadzenia zapaséw, ktére mogg nieznacznie znieksztalci¢ dane dotyczace konsumpcji
w UE. W okresie badanym odnotowano spadek popytu o 11 %.

5.3. Przywoz z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie

5.3.1.  Wielkos¢ i udziat w rynku przywozu z patistwa, ktdrego dotyczy postepowanie

Komisja ustalifa wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu. Jak widaé w tabeli 2 powyzej, udzial
przywozu w rynku zostat okreslony przez poréwnanie wielkosci przywozu z konsumpcjg w Unii.

Przyw6z do Unii z pafistwa, ktérego dotyczy postegpowanie, ksztaltowal si¢ nastepujaco:

Tabela 3

Wielko$¢ przywozu (w tonach) i udzial w rynku

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Wielko$¢ przywozu 11102 11388 8639 15188
z ChRL (w tonach)
Indeks 100 103 78 137
Udzial w rynku (%) [21-23] [25-27] [24-26] [32-35]
Indeks 100 119 114 154

Zrédlo:  Eurostat, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.
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(96) W okresie badanym wielko$¢ przywozu z ChRL zwickszyla sie o 37 %. W zwiazku ze spadkiem konsumpgji
w Unii wzrost udzialu w rynku byl jednak znacznie wyzszy — udzial ten wynidst 54 % 1 wzrdst o okoto 12
punktéw procentowych w okresie badanym.

5.3.2.  Ceny przywozu z panistw, ktérych dotyczy postepowanie, oraz podcigcie cenowe

(97) Komisja okreslita ceny przywozu z pafistwa, ktérego dotyczy postgpowanie, na podstawie danych Eurostatu.
Srednia wazona cena przywozu do Unii z pafistwa, ktdrego dotyczy postgpowanie, ksztaltowala si¢ nastepujgco:

Tabela 4
Ceny importowe (w EUR|t)

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
ChRL 1343 1365 1218 1167
Indeks 100 102 91 87
Zrédlo:  Eurostat.
(98)  Jak przedstawiono w powyzszej tabeli, ceny przywozu z Chin spadly w okresie badanym o 13 %.
(99) Wobec braku wspélpracy ze strony chifiskich producentéw eksportujacych, Komisja poréwnala $rednig wazong

ceng sprzedazy stosowang przez objetych préba producentéw unijnych wobec klientéw niepowigzanych na
rynku unijnym ze $rednig wazong ceng importowa produktu objetego przegladem w przywozie z ChRL wedlug
danych Eurostatu, ustalong na podstawie CIF, z uwzglednieniem cla antydumpingowego.

(100)  Poréwnanie cen wykazalo rdznice miedzy Srednig ceng sprzedazy eksportowej a $rednia ceng sprzedazy
przemystu Unii wynoszaca 8,9 %. Bez cel antydumpingowych réznica wynosita 30,1 %.

5.4. Przywoz z pafistw trzecich innych niz ChRL

(101)  Wielko$¢ przywozu, udzial w rynku oraz trendy cenowe dotyczgce przywozu mandarynek w puszce z innych
panstw trzecich ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 5
Przywoz z pafistw trzecich

Okres objety
Pafistwo 2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Turcja Wielkosé 23001 19717 17 874 19531
(w tonach)
Indeks 100 86 78 85
Udzial w rynku [43-47] [43-47] [49-54] [41-45]
(%)
Srednia cena 1685 1846 1660 1522
(w EUR[t)
Indeks 100 100 114 96
Pozostale Wielkos$é 992 668 218 995
panstwa trzecie | (w tonach)
Indeks 100 68 22 100
Udzial w rynku [1,8-2,2] [1,8-2,2] [1,8-2,2] [1,8-2,2]
Srednia cena 1022 1036 1689 1442
(w EURJY)
Indeks 100 101 165 141
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Okres objety
Pafistwo 20212022 20222023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Pafistwa trzecie | Wielko§¢ 23993 20386 18092 20526
ogobtem, (w tonach)
z wyjatkiem
ChRL Indeks 100 85 75 86
Udzial w rynku [48-55] [47-54] [52-58] [45-50]
Indeks 100 99 111 96
Srednia cena 1657 1819 1661 1518
(w EUR[t)
Indeks 100 109 100 91
Zrédlo:  Eurostat.

(102) W okresie badanym przywéz z Turdji, ktéry stanowi 62 % przywozu z innych panstw trzecich do Unii, zmniejszyt
si¢ 0 15 %. Jest to spadek wigkszy niz spadek konsumpcjio 11 %.

(103)  Udzial w rynku przywozu z pafistw trzecich z wyjatkiem ChRL spadt o 4 %.

(104) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym cena przywozu ze wszystkich panstw trzecich z wyjatkiem
ChRL byla o [400-600] EUR[tong nizsza od ceny przemystu Unii.
5.5. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

(105) Na podstawie art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych na przemyst Unii obejmuje ocen¢ wszystkich czynnikéw i wskaznikéw ekonomicznych
oddzialujacych na stan przemystu Unii w okresie badanym.
5.5.1.  Produkdja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(106)  Catkowita produkcja unijna, moce produkeyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly sie w okresie
badanym nastepujaco:

Tabela 6
Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych
Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Wielkos¢ produkeji | [15000-19000] | [9000-11000] [6000-9 000] [8 00010 000]
(w tonach)
Indeks 100 60 44 54
Moce produkcyjne [48 000-57 000] | [48000-57000] | [48000-57000] | [48000-57 000]
(w tonach)
Indeks 100 100 100 100
Wykorzystanie [30-33] [18-20] [13-15] [16-18]
mocy
produkcyjnych (%)
Indeks 100 60 44 54
Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.
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(107)  Catkowita produkcja unijna produktu objetego przegladem stale spadala w pierwszych trzech latach okresu
badanego i spadek ten wyni6st 56 %, a w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wzrosta o dziesigé
punktéw procentowych. Ogélem w okresie badanym produkcja spadla o 46 %. Ten spadek produkcji mozna
przypisaé utracie udzialu w rynku spowodowanej przywozem towaréw po cenach dumpingowych oraz,
w mniejszym stopniu, spadkowi konsumpcji.

(108)  Srednie wykorzystanie mocy produkcyjnych wykazywato podobng tendencje co produkcja i popyt. W swietle
stabilnych mocy produkcyjnych wykorzystanie mocy produkcyjnych zmniejszyto si¢ ogdtem o 46 %, podobnie
jak w przypadku spadku produkgji.

5.5.2.  Wielkos¢ sprzedazy i udziat w rynku
(109)  Wielkos¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
Tabela 7
Wielko$¢ sprzedazy (w tonach) i udzial w rynku
Okres objety
2021/2022 2022/2023 20232024 dochodzeniem
przegladowym

Wielkos¢ sprzedazy na [13000-16 000] | [9000-12000] | [6000-8000] | [7000-10000]
rynku unijnym
Indeks 100 75 49 58
Udzial w rynku [28-31] [22-25] [18-20] [19-21]
Indeks 100 80 66 66
Zrédlo:  Eurostat, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

(110)  Wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii wykazywala podobng tendencj¢ co konsumpcja w Unii. Ogdlnie wielkosé
sprzedazy przemystu Unii spadla w okresie badanym o 42 %, przy czym obnizala si¢ w pierwszych trzech latach
i zaczela nieznacznie rosna¢ w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(111)  ELaczny udziat produkcji przemystu Unii spadt w okresie badanym o 34 %.

5.5.3. Wzrost

(112)  Spadek konsumpcji w okresie badanym wynidst 11 %. W tym kontekscie przemyst Unii stracit udzial w rynku,
natomiast przywoz z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, byt jedynym, ktéry wzrést, zyskujac 54 % udziatu
w rynku. Z kolei przywoéz z innych panstw trzecich (a mianowicie z Turcji) zmniejszyt si¢ 0 4 %.

5.5.4.  Zatrudnienie i wydajnos¢
(113)  Zatrudnienie i wydajno$¢ ksztattowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 8

Zatrudnienie i wydajno$é

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Liczba pracownikéw [260-290] [200-220] [160-180] [190-210]
Indeks 100 76 62 70
Wydajnos¢ (tony/pracownik) [56-63] [44-50] [40-45] [43-49]
Indeks 100 79 71 77
Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2327oj

17/27



PL

Dz.U. Lz 22.10.2026

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

W okresie badanym zatrudnienie zmniejszylo si¢ o 30 %. Wydajno$¢ sily roboczej producentéw unijnych,
mierzona jako produkcja (w tonach na osobe zatrudniong rocznie), réwniez si¢ obnizyta — 0 23 % — co wynika
z tego, ze spadek produkgji (-46 %) byt wigkszy niz spadek zatrudnienia (-30 %).

5.5.5.  Ceny i czynniki wplywajgce na ceny

Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez producentéw unijnych wobec klientow
niepowigzanych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 9

Ceny sprzedazy i koszt produkcji w Unii (EURt)

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym

§redniajednostk0wa cena [1640-1820] [1990-2210] [1850-2050] [1850-2040]
sprzedazy w Unii na rynku
catkowitym
Indeks 100 121 113 113
Jednostkowy koszt [1 4601 620] [1900-2100] | [1970-2180] [2040-2 260]
produkeji
Indeks 100 130 135 139

Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

W okresie badanym koszt produkcji przemystu Unii wzrést o 39 %. Znaczny wzrost kosztéw produkeji
w latach 2022/2023 i 2023/2024 byt spowodowany gléwnie wplywem presji inflacyjnej na gospodarke.
Ponadto spadek popytu, wyjasniony w motywie 93, doprowadzil do wzrostu kosztéw posrednich (posrednich
kosztéw produkeji) w ujeciu jednostkowym. Jednocze$nie ceny wzrosly jedynie o 13 %, w zwigzku z czym
przemyst Unii nie byl w stanie pokry¢ wzrostu kosztow.

5.5.6.  Koszty pracy

Srednie koszty pracy przemystu Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Srednie koszty pracy na pracownika (EUR)

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym

Srednie koszty pracy | [22500-24900] | [23100-25600] | [24300-26900] | [26 100-28 900]
na pracownika
(w EUR)

Indeks 100 103 108 116

Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

W okresie badanym $rednie koszty pracy przemystu Unii na pracownika stale rosly i wzrost ten wynidst 16 %.
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(119)

(120)

(121)

5.5.7. Zapasy

Stan zapaséw przemystu Unii ksztaltowal si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 11

Zapasy (w tonach)

Okres objety
dochodzeniem

przegladowym
[1500-1 800]

2021/2022 2022/2023 2023[2024

Stan zapas6w na koniec okresu [3900-4 400] | [2100-2400] [1 800-2 100]

sprawozdawczego (w tonach)

Indeks 100 55 46 41
Stan zapas6w na koniec okresu [23-25] [21-23] [24-26] [17-19]
sprawozdawczego jako odsetek

produkgji

Indeks 100 91 104 75
Zrédto:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

Przemyst Unii znacznie zmniejszyt poziom zapaséw w okresie badanym (-59 %), a takze zapasy obliczone jako
odsetek produkgji (-25 %). W zwigzku z tym nie moze to by¢ oznaka wystepowania szkodliwej sytuacji.

5.5.8.  Rentowno$(, przeplywy Srodkdw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolnos¢ do pozyskania kapitatu

Rentownos¢, przepltywy Srodkéw pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji producentéw unijnych ksztattowaly
si¢ w okresie badanym nastgpujaco:

Tabela 12

Rentowno$¢é, przeplywy srodkow pieni¢znych, inwestycje i zwrot z inwestycji

Okres objety
20212022 20222023 20232024 dochodzeniem
przegladowym
Rentownos$¢ sprzedazy na [11-12,1] [12,6-13,9] [-4,8—5,3] [-9,4—10,4]
wolnym rynku w Unii (%
obrotu ze sprzedazy)
Indeks 100 115 -44 -86
Przeplywy $rodkéw [2 800-3 200] [4 800-5 400] [500-700] [- 600 —-800]
pienieznych (tys. EUR)
Indeks 100 169 20 -23
Inwestycje (tys. EUR) [1500-1 800] [2 500-2900] [700-900] [1200-1 400]
Indeks 100 162 47 78
Zwrot z inwestycji [34 -38] [33-37] [-8—-9] [-18--20]
Indeks 100 98 -23 -53
Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2327oj

19/27



PL Dz.U. L z 22.10.2026

(122)  Komisja okreslita rentowno$¢ producentéw unijnych, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy
produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy. Rentowno$é
producentéw unijnych znacznie spadla z bardzo dobrego poziomu rentownoéci w pierwszych dwodch latach
okresu badanego do znacznych strat, w szczegélnosci w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. W tym
okresie rentowno$¢ ulegla dalszemu pogorszeniu, a straty miescily si¢ w przedziale od —9,4 % do —10,4 %.
Tendencja ta byla spdjna z tendencjami w zakresie produkdji i sprzedazy opisanymi powyzej w motywach 107
i110.

(123)  Przeplywy Srodkéw pienigznych netto okreslajg zdolno§¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej
dzialalnosci. Przeptywy srodkéw pienigznych netto zmniejszyly sie podobnie jak rentowno$¢, a ich warto$¢ stata
si¢ ujemna.

(124)  Poziom inwestycji spadl w okresie badanym o 22 %.

(125)  Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku do wartoéci ksiggowej netto inwestycji. Ksztaltowal si¢ on
w taki sam sposéb jak rentownos¢, co opisano w motywie 122 powyze;.

5.6. Whioski dotyczace szkody

(126)  Wigkszo$¢ wskaznikéw szkody, takich jak produkcja, wydajnos¢, sprzedaz, zatrudnienie, wykorzystanie mocy
produkcyjnych, produktywno$¢, rentowno$¢, zwrot z inwestycji i przeplywy Srodkéw pienigznych, spadia
w calym okresie badanym.

(127)  Ponadto przemyst Unii ponidst szkode w wyniku wzrostu udziatéw w rynku w szczegélnosci przywozu z Chin.

128 Biorgc pod uwage opisang sytuacj rzemystu Unii, w przypadku asniecia Srodkéw przemyst Unii
gc pod uwage opisang sytuacje przemyst przypadku wygasnigcia Srodkéw przemyst
prawdopodobnie odnotuje szybkie dalsze pogorszenie sytuacji finansowej, ktdra juz jest niestabilna — niezaleznie
od tego, czy zdecyduje si¢ konkurowa¢ pod wzgledem wielkosci czy ceny sprzedazy.

(129) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przemyst Unii
ponidst istotng szkode w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

6. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

(130) Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywdz towaréw po cenach
dumpingowych z panstwa, ktorego dotyczy postgpowanie, spowodowal istotng szkode dla przemystu Unii.
Zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala takze, czy inne znane czynniki mogly
w tym samym czasie réwniez spowodowaé szkode dla przemystu Unii. Komisja dopilnowala, aby ewentualne
szkody spowodowane przez inne czynniki niz przywéz towaréw po cenach dumpingowych z paristwa, ktérego
dotyczy postgpowanie, nie byly laczone z tym przywozem. Czynniki te obejmujg przywéz z innych panstw
trzecich, wyniki wywozu przemystu Unii i spadek popytu.

6.1. Skutki przywozu towaréw po cenach dumpingowych

(131) W okresie badanym wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii na rynku unijnym znacznie spadla — wielko$¢ sprzedazy
zmniejszyla si¢ o 42 %. Wraz ze spadkiem konsumpcji o 11 % udziat produkcji przemystu Unii zmalal w okresie
badanym o 34 %.

(132)  Spadek udzialu przemystu Unii w rynku mozna przypisal réwnoleglemu wzrostowi przywozu z panstwa,
ktérego dotyczy postepowanie, poniewaz w okresie badanym nie bylo innych Zrédet przywozu zwigkszajacych
swoj udzial w rynku. Faktycznie udzial w rynku przywozu z Chin zwigkszyl si¢ 0 54 % z [21-23] % do [32-35]
%. Przywoz z Chin nadal rést i zwigkszat udzial w rynku kosztem przemystu Unii.

(133)  Jednocze$nie w okresie objetym dochodzeniem przegladowym chinskie ceny importowe podcinaly ceny
przemystu Unii o [28-33] % (bez cel antydumpingowych) i o [8-13] % (z clami antydumpingowymi). Chiriskie
ceny importowe spowodowaly réwniez obnizenie cen przemystu Unii w czasie, gdy koszty produkgji rosly, co
negatywnie wplynelo na wskazniki finansowe przemystu Unii.
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

Ze wzgledu na spadek wielkoSci sprzedazy przemyst Unii odnotowal tez znaczny spadek wielkosci
produkgji, 0 46 %.

W zwigzku z tym stwierdzono, Ze przywoz mandarynek w puszce z Chin po cenach dumpingowych wyrzadzit
istotng szkode przemystowi Unii.

6.2. Wplyw pozostalych czynnikéw

6.2.1.  Przywdz z paristw trzecich

Wielko$¢ przywozu z pozostalych panstw trzecich ksztaltowala si¢ w okresie badanym w sposéb przedstawiony
w motywie 101. Przywéz ten pochodzil gtéwnie z Turcji ([41-45] % udzialu w rynku w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym) i innych panstw (tj. Meksyku, Peru, Zjednoczonego Krélestwa itp. [1,8-2,2] %
udziatu w rynku w okresie objetym dochodzeniem przegladowym).

Przywéz z Turcji wykazal nieznaczny spadek zaréwno pod wzgledem ceny (-10 %), jak i wielkosci (-15 %),
natomiast w przypadku innych panstw wielko§¢ przywozu pozostala raczej stabilna, podczas gdy cena
wzrosta 0 41 %.

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przywoz z innych panstw (z wylaczeniem Turcji) ze wzgledu na
jego niska wielko$¢ i duzy wzrost cen nie przyczynil si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii. Z drugiej
strony wielko$¢ przywozu z Turcji zmniejszyla si¢ (-15 %), po czym nastapit spadek cen (-10 %). Ta obnizka cen
przywozu z Turcji wywiera presj¢ na obnizenie cen przemystu Unii i przyczynia si¢ tym samym do szkody
poniesionej przez przemyst Unii.

6.2.2.  Wyniki wywozu przemystu Unii

Wielko§¢ wywozu objetych proba producentéw unijnych ksztaltowata si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 13

Wyniki wywozu producentéw unijnych

Okres objety
2021/2022 2022/2023 2023/2024 dochodzeniem
przegladowym
Wielko$¢ wywozu [1 800-2 000] [1100-1 300] [700-900] [900-1 100]
(w tonach)
Indeks 100 66 42 56
Srednia cena [1300-1 500] [1700-1 900] [1900-2100] [1900-2100]
(w EUR/t)
Indeks 100 131 146 144

Zrédlo:  Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych.

Wielko$¢ sprzedazy eksportowej przemystu Unii spadla w okresie badanym o 44 % (przy czym najwiekszy spadek
odnotowano w 2023/2024), ale wielko$¢ ta nie byla znaczna w poréwnaniu z catkowita wielkoscig sprzedazy
przemystu Unii. Spadek wielkoéci wywozu wykazywal zasadniczo te same tendencje co sprzedaz na rynku
unijnym, a odsetek sprzedazy eksportowej w catkowitej sprzedazy producentéw unijnych utrzymywat si¢ na dosé
stabilnym poziomie wynoszacym [9,8-11,1] %. Ponadto $rednie ceny sprzedazy eksportowej byly podobne do
unijnych cen sprzedazy w 2023/2024 i w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze wyniki wywozu przemystu Unii nie oslabily zwiazku przyczynowego
miedzy przywozem towaréw po cenach dumpingowych z panstwa, ktorego dotyczy postgpowanie,
a stwierdzong istotng szkoda.
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6.2.3.  Spadek konsumpji

(142)  Jak wyjasniono w sekcji 4.2, rynek unijny ulegal wahaniom w okresie badanym. W okresie 2021/2022-2023/
2024 nastapil gwaltowny spadek o 32%. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym konsumpcja
czeciowo sie poprawila, chociaz utrzymywala sie ponizej poziomu z 2021/2022, przy spadku o 11 %. Wielkos¢
przywozu z Chin wzrosta o 37 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym w poréwnaniu z 2021/2022
i przywoz ten zyskal znaczny udzial w rynku w tym okresie naznaczonym spadkiem popytu, a ponadto
przemyst Unii nie byl w stanie utrzymaé udzialu w rynku. Spadek wielkosci sprzedazy przemystu Unii
proporcjonalny do spadku popytu wyniéstby okoto 1 500-2 500 ton, natomiast w rzeczywistosci, ze wzgledu na
wzrost przywozu z Chin, spadek ten zasadniczo potroit si¢ i wynidst 4 500-7 500 ton. W zwigzku z tym Komisja
stwierdzila, ze zmniejszenie popytu na rynku nie ostabito zwigzku przyczynowego.

7. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUAC]JI SZKODY

(143) W motywie 129 Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii ponidst istotng szkode w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. W zwigzku z tym Komisja ocenila, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, czy
istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji szkody wyrzadzonej przywozem towaréw po cenach dumpingowych
z ChRL w przypadku wygasniecia Srodkéw.

(144)  Wobec braku wspélpracy ze strony ktéregokolwiek z podmiotéw w ChRL Komisja oparla si¢ na informacjach
dostepnych w aktach sprawy. Komisja zbadala wielko$¢ produkcji i wolne moce produkcyjne w ChRL,
atrakcyjno$¢ rynku unijnego oraz mozliwy wplyw zmian wielkosci chiniskiego przywozu i jego cen, jak réwniez
ich wplyw na wielkos¢ sprzedazy przemystu Unii, jego ceny i rentownosc.

7.1. Produkcja i wolne moce produkcyjne w ChRL

(145)  Jak wyjasniono juz w motywach 78-80 powyzej, w ChRL sg dostepne znaczne wolne moce produkcyjne. ChRL
jest najwigkszym producentem $wiezych mandarynek na $wiecie, a chifiscy producenci eksportujacy s3 w stanie
zaopatrywa¢ rynki kilkukrotnie wigksze od rynku Unii. Producenci ci s silnie zorientowani na sprzedawanie
swoich produktéw w duzych iloiciach na rynkach eksportowych i maja ku temu zachete. Z niedawnych
wydarzenn wynika réwniez, ze chifiscy producenci eksportujgcy moga szybko dostosowal si¢ do zaopatrzenia
rynku unijnego w towary przywozone po cenach dumpingowych. Nalezy przypomnieé, ze przywo6z produktu
objetego postgpowaniem pochodzacego z ChRL gwaltownie wzrdst po stwierdzeniu niewaznosci rozporzadzenia
(WE) nr 1355/2008 w marcu 2012 r. (zob. motyw 3).

7.2. Wplyw chinskiego dumpingu na przemyst Unii

(146)  Jezeli chodzi o poziomy cen importowych, w dochodzeniu wykazano, ze w przypadku uchylenia obowigzujacych
srodkéw i zakladajac, ze cena importowa z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, oraz cena przemystu Unii
pozostalyby takie same jak w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, ceny importowe podcigtyby ceny
przemystu unijnego o [9-11] % (wszystkie rodzaje produktu objetego postgpowaniem). W rezultacie
prawdopodobnie zmniejszy si¢ wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii oraz jego udziat w rynku unijnym.

(147)  Komisja przeprowadzita symulacje, aby oceni¢ prawdopodobny wplyw wzrostu wielkosci przywozu z Chin na
przemyst Unii. Wraz ze spadkiem wielkosci sprzedazy i produkcji przemystu Unii o 6 200 ton w wyniku wzrostu
przywozu chinskich mandarynek w puszce jednostkowy koszt produkeji wzrasta o 7,1 %, co pogarsza sytuacje
producentéw unijnych i sprawia, ze ponosza oni straty. Ten wzrost wielkoSci bylby latwy do osiagniecia dla
chifiskich producentéw eksportujacych, biorgc pod uwage ich duze wolne moce produkeyjne, jak stwierdzono
w sekgji 4.1 powyzej.

(148)  Biorac pod uwage, ze 95 % przywozu z panstw trzecich innych niz ChRL pochodzi z Turji, nie mozna wykluczy¢,
ze chinskie mandarynki w puszce sprzedawane po cenach dumpingowych zastapilyby cze$¢ tych wielkosci
przywozu. Jednocze$nie $rednia cena sprzedazy przywozu z Turcji do Unii jest nizsza od $redniej ceny sprzedazy
przemystu Unii, co oznacza, ze gdyby wzrdst udziat chinskich mandarynek w puszce sprzedawanych po cenach
dumpingowych na rynku unijnym, najpierw odbyloby si¢ to najprawdopodobniej kosztem przemystu Unii,
a dopiero w drugiej kolejnosci nastgpitoby przejecie udziatu w rynku eksportowym, jakim jest rynek Unii dla
producentéw z Turcji. W kazdym razie, biorgc pod uwage wolne moce produkcyjne chifiskich producentéw,
mogliby oni jednak osiagnaé wigkszy udzial w rynku niz zaréwno pozostale panstwa trzecie (w tym Turcja), jak
i producenci unijni.
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(149)

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

7.3. Atrakcyjno$é rynku unijnego

Wielko$¢ rynku unijnego — czwartego co do wielkosci na $wiecie — jest bez watpienia waznym czynnikiem
przyczyniajacym si¢ do jego atrakcyjnosci. Ponadto fakt, ze przywdz z ChRL utrzymywal si¢ pomimo
obowigzujacych $rodkéw, Swiadczy o tym, ze rynek unijny jest atrakcyjny dla chinskich producentéw
eksportujacych oraz ze zalezy im na dalszej sprzedazy na tym rynku. Co wigcej, jak zauwazono po stwierdzeniu
niewaznosci rozporzadzenia (WE) nr 1355/2008 w marcu 2012 r., w przypadku uchylenia obowiazujacych
srodkéw istnieje zacheta dla chifiskich producentéw eksportujgcych do przeniesienia wywozu z innych panstw
trzecich na rynek unijny oferujgcy wyzsze ceny. Dodatkowe zachety wynikaja z ograniczen w handlu na innych
rynkach, w szczeg6lnosci cel w wysokosci 25 % nalozonych przez Stany Zjednoczone od dnia 24 wrzesnia
2018 r. (*), co moze wplyna¢ na przekierowanie wywozu do Unii.

7.4. Whioski dotyczace prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody

W zwigzku z powyzszym wygasniecie $rodkéw najprawdopodobniej spowodowaloby natychmiastows
i drastyczng presje cenowa ze strony ChRL, ktéra umozliwiaja znaczne dostgpne zapasy i wolne moce
produkcyjne. Zmusitoby to przemyst Unii do obnizenia cen lub wielkosci produkcji. Gdyby przemyst obnizyl
swoje ceny, w perspektywie krotkoterminowej jego zyski przeksztalcilyby sie w straty. Gdyby przemyst
odnotowal spadek wielkosci sprzedazy, jego koszty jednostkowe wzrostyby i jeszcze bardziej zmniejszylaby si¢
rentowno$¢. W perspektywie dlugoterminowej przemyst Unii musialby dostosowaé (obnizy¢) swoje moce
produkcyjne.

Biorgc pod uwage stosunkowo niestabilng sytuacje przemystu Unii, jak wyjasniono w motywach 126-129
powyzej, w polaczeniu ze wzrostem obecnej wielkosci przywozu z Chin po cenach dumpingowych, z duzym
prawdopodobienistwem mozliwy jest szkodliwy wplyw na stan przemystu Unii, co doprowadzi do gwaltownego
pogorszenia jego sytuacji finansowej. W zwigzku z tym Komisja stwierdzita, ze uchylenie Srodkéw najprawdo-
podobniej spowodowaloby kontynuacje¢ szkody w odniesieniu do przemystu Unii.

8. INTERES UNII

Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadata, czy utrzymanie obowigzujacych Srodkéw
antydumpingowych nie zaszkodzi interesom Unii jako calosci. Interes Unii okre§lono na podstawie oceny
wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu Unii, importeréw
i uzytkownikéw.

8.1. Interes przemystu Unii

Jak stwierdzono w sekcji 4 powyzej, przemyst Unii ponosi istotng szkode. Jak stwierdzono w sekgji 5, uchylenie
srodkéw skutkowaloby ponownym naplywem przywozu towaréw z Chin po cenach dumpingowych, ktéry
szybko doprowadzilby do gwaltownego dalszego pogorszenia sytuacji finansowej przemystu Unii, ktdra juz jest
niestabilna. W zwiazku z tym utrzymanie $rodkéw dzialaloby na korzy$¢ przemystu Unii, poniewaz producenci
unijni byliby w stanie utrzymac wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku oraz poprawi¢ swoja rentownos¢ i ogélnie
swoja sytuacj¢ gospodarczg. Natomiast wygasniecie $rodkéw mogloby zagrozi¢ rentownosci przemystu Unii,
poniewaz istniejg powody, by spodziewaé si¢ przekierowania chifiskiego wywozu na rynek Unii po cenach
dumpingowych i w znacznych ilosciach, co doprowadzitoby do kontynuacji szkody.

8.2. Interes importeré6w niepowigzanych
Zaden z importeréw nie wspotpracowat w ramach dochodzenia.

Na tej podstawie nie stwierdzono zadnych przestanek wskazujacych, ze utrzymanie Srodkéw mialoby istotny

niekorzystny wplyw na importeréw, ktéry przewyzszylby pozytywny wplyw $rodkéw na przemyst Unii.

(*') Zob. Chiny — Sekcja 301 — Dzialania taryfowe i proces wykluczenia, dostepne na stronie: https:/[ustr.gov/issue-areas/enforcement/
section-301-investigations/search (wyszukiwanie wedlug o§miocyfrowej podpozycji HTS: 2008 30 55). Ostatni dostep 8 lipca 2026 .
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8.3. Interes uzytkownikéw

(156)  Uzytkownicy nie wspélpracowali podczas dochodzenia. Dlatego Komisja nie byla w stanie przeanalizowad
skutkéw obowigzujacych srodkéw w odniesieniu do ich sytuacji.

(157) Na tej podstawie nie stwierdzono zadnych przestanek wskazujacych, Ze utrzymanie Srodkéw miatoby istotny
niekorzystny wplyw na uzytkownikéw, ktory przewyzszylby pozytywny wpltyw srodkéw na przemyst Unii.

8.4. Whioski dotyczace interesu Unii

(158) W zwiagzku z powyzszym Komisja ustalila, Ze nie ma przekonujacych powodéw, aby stwierdzi¢, ze utrzymanie
istniejacych $rodkéw wprowadzonych wobec mandarynek w puszce pochodzacych z ChRL nie lezy w interesie
Unii.

9. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(159) Na podstawie wnioskéw Komisji dotyczacych prawdopodobiefistwa kontynuacji dumpingu, prawdopodo-
biefistwa kontynuacji szkody oraz interesu Unii nalezy utrzymac¢ $rodki antydumpingowe dotyczace mandarynek
w puszce z ChRL.

(160) Do zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwigzku z wysoka réznica w stawkach celnych potrzebne sg
srodki szczegdblne gwarantujace wlasciwe stosowanie indywidualnych cet antydumpingowych. Przedsigbiorstwa,
na ktére natozono indywidualne cla antydumpingowe, musza przedstawi¢ wazng faktur¢ handlowg organom
celnym panistwa czlonkowskiego. Faktura musi spelniaé wymogi okreSlone w art. 1 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia. Przywéz, ktéremu nie towarzyszy taka faktura, powinien zostac objety clem antydumpingowym
obowigzujacym wobec ,calego pozostalego przywozu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej”.

(161) Mimo ze przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne panstw czlonkowskich zastosowaly
indywidualne stawki cla antydumpingowego wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem branym pod
uwage przez organy celne. Organy celne paristw czlonkowskich powinny bowiem przeprowadzi¢ zwykla
kontrole, nawet jesli otrzymaja fakture spelniajaca wszystkie wymogi okreSlone w art. 1 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, i podobnie jak we wszystkich innych przypadkach, moga zadaé dodatkowych dokumentéw
(dokumentéw przewozowych itp.) do celéw weryfikacji poprawnosci danych zawartych w oswiadczeniu oraz
zapewnienia zasadno$ci péZniejszego zastosowania nizszej stawki celnej zgodnie z prawem celnym.

(162)  Jezeli wywoz dokonywany przez przedsigbiorstwa korzystajace z nizszej indywidualnej stawki celnej wzro$nie
W znacznym stopniu po kontynuacji wprowadzenia przedmiotowych $rodkéw, tego rodzaju wzrost wielkosci
wywozu moze zosta¢ uznany za stanowigcy sam w sobie zmiang struktury handlu ze wzgledu na wprowadzenie
srodkéw w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich okolicznosciach, o ile spelnione
s3 odpowiednie warunki, mozna wszczaé dochodzenie w sprawie obejscia Srodkow. Podczas tego dochodzenia
mozna miedzy innymi zbada¢ potrzebe zniesienia indywidualnej stawki celnej i nalozenia ogdlnokrajowego cla.

(163)  Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany nazwy przedsigbiorstwa. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowaé do Komisji (*). Wniosek musi zawiera¢
wszystkie istotne informacje, ktére pozwola wykazaé, ze zmiana nie wplywa na prawo przedsigbiorstwa do
korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Jesli zmiana nazwy przedsigbiorstwa nie
wplywa na prawo do korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie, rozporzadzenie
dotyczgce zmiany nazwy zostanie opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(164) 13 lipca 2026 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na podstawie kt6rych zamierza utrzymaé w mocy
obowigzujace cla antydumpingowe. Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat
ujawnionych informacji.

(165) Dwoch producentéw unijnych, o ktérych mowa w motywie 12, zgodzilo si¢ z ustaleniami Komisji. Nie
otrzymano zadnych innych uwag.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade and Economic Security , Directorate G, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040
Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/ BELGIE.
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(166)  Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 (¥), gdy kwote
nalezy zwréci¢ w nastepstwie wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych
odsetek stosuje si¢ stope oprocentowania stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego
glownych operagji refinansujacych, opublikowana w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowiazujaca
pierwszego kalendarzowego dnia kazdego miesigca.

(167)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywéz przetworzonych lub zakonserwowanych mandarynek
(wlacznie z tangerynami i satsumami), klementynek, wilkingéw i innych podobnych hybryd cytrusowych,
niezawierajgcych dodatku alkoholu, mogacych zawieraé dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, wedlug definicji
okreslonej obecnie w pozycji HS 2008, obecnie objetych kodami CN 2008 30 55, 2008 30 75 oraz ex 2008 30 90 (kody
TARIC 2008 3090 61, 2008 3090 63, 2008 30 90 65, 2008 3090 67 i 2008 30 90 69) i pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca zastosowanie do ceny netto na granicy Unii przed ocleniem jest
nastepujaca dla produktéw opisanych w ust. 1 i wyprodukowanych przez ponizsze przedsigbiorstwa:

- EUR/t wagi netto Dodatkowy kod

Przedsiebiorstwo produktu TARIC
Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang 531,2 A886
Zhejiang Taizhou Yiguan Food Co. Ltd, Huangyan, Zhejiang 361,4 A887
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd, Dangyang City, Hubei Province 489,7 A888
Zhejiang Juzhou Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang 499,9 C528
Wspdlpracujacy producenci eksportujacy nieobjeci proba, wymienieni 499,6 A889
w zalgczniku
Caly pozostaly przyw6z pochodzacy z Chifiskiej Republiki Ludowej 531,2 A999

3. Stosowanie indywidualnej stawki celnej ustalonej dla przedsi¢biorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane jest
przedstawieniem organom celnym panistw cztonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawiera¢ o$wiadczenie
nastgpujgcej treSci, opatrzone datg i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze wskazaniem imienia
i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, po§wiadczam, Ze (ilo§¢ w tonach) [produktu objetego postgpowaniem]
sprzedana na wywé6z do Unii Europejskiej objeta niniejsza fakturg zostala wytworzona przez [nazwa i adres
przedsi¢biorstwa] [dodatkowy kod TARIC] w Chinskiej Republice Ludowej. O$wiadczam, Ze informacje zawarte
w niniejszej fakturze sa pelne i zgodne z prawdy”. W przypadku nieprzedstawienia takiej faktury obowigzuje stawka celna
majgca zastosowanie do ,calego pozostalego przywozu pochodzgcego z Chinskiej Republiki Ludowej”.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024).
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Artykut 2

1. W przypadkach gdy towary zostaly uszkodzone przed wprowadzeniem do swobodnego obrotu i dlatego cena
faktycznie zaptacona lub nalezna jest korygowana w celu okreSlenia wartosci celnej na mocy art. 132 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/2447 (*), wysoko$¢ cla antydumpingowego obliczong na podstawie art. 1 powyzej pomniejsza
si¢ 0 odsetek, ktory odpowiada korekcie ceny faktycznie zaplaconej lub nalezne;j.

2. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie maja obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 3

Art. 1 ust. 2 moze zosta¢ zmieniony poprzez dodanie nowego producenta eksportujacego do wykazu wspélpracujacych
przedsi¢biorstw nieobjetych proba, a wiec podlegajacych $redniej wazonej stawce celnej w wysokosci 499,6 EUR[t wagi
netto produktu, w przypadku gdy nowy producent eksportujgcy w Chifiskiej Republice Ludowej przekaze Komisji
dostateczne dowody na to, ze:

a)  nie wywozit do Unii produktu opisanego w art. 1 ust. 1 w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem (od dnia
1 pazdziernika 2006 r. do dnia 30 wrze$nia 2007 r.);

b)  nie jest powigzany z zadnym producentem eksportujgcym w Chinskiej Republice Ludowej, ktéry podlega srodkom
wprowadzonym na mocy niniejszego rozporzadzenia; oraz

¢)  faktycznie dokonal wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem albo stal si¢ strong nieodwotlalnego
zobowigzania umownego do wywozu znaczacej iloici do Unii po okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 paZzdziernika 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady wykonania
niektorych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343 229.12.2015, s. 558, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447|oj).
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Dz.U. L z 22.10.2026 PL

ZALACZNIK
Wspolpracujacy chifiscy producenci eksportujacy nieobjeci préba:
Hunan Pointer Foods Co., Ltd., Yongzhou, Hunan
Ningbo Pointer Canned Foods Co., Ltd., Xiangshan, Ningbo
Yichang Jiayuan Foodstuffs Co., Ltd., Yichang, Hubei
Ninghai Dongda Foodstuff Co., Ltd., Ningbo, Zhejiang
Huangyan No.2 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang
Zhejiang Fomdas Foods Co., Ltd., Xinchang, Zhejiang
Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd., Yidu, Hubei
Guangxi Guiguo Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi
Zhejiang Juda Industry Co., Ltd., Quzhou, Zhejiang
Zhejiang Iceman Group Co., Ltd., Jinhua, Zhejiang
Ningbo Guosheng Foods Co., Ltd., Ninghai
Yi Chang Yin He Food Co., Ltd., Yidu, Hubei
Yongzhou Quanhui Canned Food Co., Ltd., Yongzhou, Hunan
Ningbo Orient Jiuzhou Food Trade & Industry Co., Ltd., Yinzhou, Ningbo
Guangxi Guilin Huangguan Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi

Ningbo Wuzhouxing Group Co., Ltd., Mingzhou, Ningbo
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